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EIROPAS CENTRALA BANKA

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PAMATNOSTADNE
(2004. gada 1. jalijs)

par rezervju parvaldibas pakalpojumiem eiro valiita, ko Eirosistéma sniedz arpus Eiropas Savienibas
esoSo valstu centralajam bankam, arpus Eiropas Savienibas eso$ajam valstim, ka ari starptautiskajam
organizacijam
(ECB/2004/13)
(2004/546/EK)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,

nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas
Centralas bankas statfitus, un jo ipasi to 12.1. pantu, 14.3.
pantu un 23. pantu,

ta ka:

Statdtu 23. pants saistiba ar 43.4. pantu paredz, ka
Eiropas Centrala banka (ECB) un to dalibvalstu centralas
bankas, kas ieviesusas eiro, (turpmak teksta — “iesaistitas
VCB”) var veidot attiecibas ar citu valstu centralajam
bankam un — attieciga gadijuma — starptautiskajam orga-
nizacijam, ka ari attiecibas ar tre$am valstim un starptau-
tiskajam organizacijam izmantot visu veidu bankas dari-
jumus.

Padome uzskata, ka Eirosistémai jadarbojas ka vienotai
sistémai, sniedzot Eirosistémas rezervju parvaldibas pakal-
pojumus $adiem klientiem, neatkarigi no ta, kurs Eirosis-
teémas dalibnieks sniedz $os pakalpojumus. Tadé] Padome
uzskata par vajadzigu piepemt $o pamatnostadni, lai
nodro$inatu cita starpa to, ka Eirosistémas rezervju
parvaldibas pakalpojumi tiek sniegti standartizéti un ir
atbilstosi saskanotiem noteikumiem un nosacfjumiem,
ka ECB sanem adekvatu informaciju par $iem pakalpoju-
miem un ka tiek noteikti ar klientiem noslégto ligumu
obligatie kopgjie elementi.

Padome uzskata par vajadzigu apstiprinat to, ka informa-
cija, dati un dokumenti, ko Eirosistémas dalibnieki saga-
tavojusi un/vai nosatijusi saistiba ar Eirosistémas rezervju

parvaldibas pakalpojumiem, ir konfidenciali un ka uz
tiem attiecas Statiitu 38. pants.

Saskana ar Statdtu 12.1. un 14.3. pantu ECB pamatnos-
tadnes ir neatnemama Kopienas tiesibu sastavdala,

IR PIENEMUSI SO PAMATNOSTADNL

1. pants

Definicijas

Saja pamatnostadné:

“visu veidu bankas darfjumi” aptver Eirosistémas rezervju
parvaldibas pakalpojumus tre$o valstu centralajam bankam,
pasam tre§am valstim, ka arf starptautiskajam organizacijam
saistiba ar $o centralo banku, valstu un starptautisko orga-
nizaciju rezervju parvaldibu,

“pilnvarotie ECB darbinieki” ir personas ECB, ko Valde nora-
dijusi ka pilnvarotus tas informacijas nosititajus un sané-
meéjus, kura tiek sniegta Eirosistémas rezervju parvaldibas
pakalpojumu ietvaros,

“centralas bankas” aptver monetaras iestades,

“klients” ir jebkura arpus Eiropas Savienibas esoSa valsts
(tostarp valsts iestades un valdibas agentiiras), jebkura
arpus Eiropas Savienibas esosas valsts centrala banka vai
monetara iestade vai jebkura starptautiska organizacija,
kam Eirosistémas dalibnieki sniedz Eirosistémas rezervju
parvaldibas pakalpojumus,
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“Eirosistémas rezervju parvaldibas pakalpojumi” ir 2. panta
uzskaititie rezervju parvaldibas pakalpojumi, kurus Eirosis-
témas dalibnieki var sniegt klientiem un kuri Jauj klientiem
savas rezerves pilniba parvaldit, izmantojot viena Eirosis-
témas dalibnieka palidzibu,

“Eirosistémas pakalpojumu sniedzgjs” (EPS) ir Eirosistémas
dalibnieks, kas appémies sniegt visus Eirosistémas rezervju
parvaldibas pakalpojumus,

“atsevisku pakalpojumu sniedzgjs” (APS) ir Eirosistémas
dalibnieks, kas nav appémies sniegt visus Eirosistémas
rezervju parvaldibas pakalpojumus,

“starptautiska organizacija” ir organizacija, kas nav Kopienas
iestade vai organizacija un kas nodibinata ar starptautisku
ligumu vai saskana ar to,

“rezerves” ir klienta atlautie aktivi, kas denominéti eiro,
pieméram, skaidra nauda un vertspapiri, kas atbilst “pirma
limena aktiviem” Eirosistémas atlauto aktivu datu bazg, kura
katru dienu tiek atjauninata un publicéta ECB interneta lapa,
iznemot “3. emitentu grupas” vertspapirus, ka arl — attieciba
uz paréjo grupu emitentiem — “IV likviditates kategorijas”
vertspapirus. Saja pamatnostadné rezerves neaptver aktivus,
kas tiek turéti, lai pilditu vienigi klienta pensiju samaksas un
ar to saistitos pienakumus pret ta bijusajiem vai esosajiem
darbiniekiem, ka ari ipasi nodalitos kontus, kurus klienti
Eirosistémas dalibnieka atvérusi, lai parskatitu valsts parada
atmaksas grafiku starptautisko noligumu ietvaros,

“tresas valstis” ir valstis arpus ES.

2. pants

Eirosistémas rezervju parvaldibas pakalpojumu saraksts

Eirosistémas rezervju parvaldibas pakalpojumi ir:

1) rezervju atbildigas glabasanas konti;

2) atbildigas glabasanas pakalpojumi:

a) atbildigas glabasanas kontu parskati (stavoklis ménesa
beigas) ar iesp&ju péc klienta liguma sniegt parskatu
citos datumos;

b) parskatu nosiitiSana, izmantojot SWIFT, visiem klientiem,
kuri parskatus var sapemt, izmantojot SWIFT, un
parskatu nosiitiSana cita veida klientiem, kuri neizmanto
SWIFT;

1.

) pazinoSana par darbibam ar klientu turéjuma esoajiem
vértspapiriem (pieméram, fiksétd ienakuma samaksu un
vértspapiru dzesanu);

d) darbibu ar vértspapiriem veiksana klientu varda;

e) klientu un treSo personu parstavju vienosanos veicinasana
saistba ar  automatisko  vértspapiru  aizdevumu
programmu darbibu;

norékinu pakalpojumi:

a) bezmaksas piegades vai piegades pret samaksu norékinu
pakalpojumi visiem eiro denominétajiem vértspapiriem,
kuriem atverti atbildigas glabasanas konti;

b) darfjumu norékinu apstiprinasana, izmantojot SWIFT (vai
cita veida klientiem, kuri neizmanto SWIFT);

skaidras naudas vai ieguldjjumu pakalpojumi:

a) valtas pirkSana vai pardoSana no klienta konta, ko sava
varda veic Eirosistémas dalibnieks, uzpemoties tirgus
risku, aptverot vismaz eiro tagadnes pirkSanu vai pardo-
$anu arpus eiro zonas eso§o G10 valstu valiitas;

b) fikséta termina noguldjjumu pakalpojumi klienta varda;

¢) uz nakti izsniegto kreditu atlikumi:

— atlikumu summas 100 000 eiro apméra (par
mazakam summam atlidziba netiks maksata),

— 1. limenis — katram klientam ierobeZotas, fiksétas
summas automatisks ieguldijums, ko sava varda veic
Eirosistémas dalibnieks,

— 2. limenis — iespgja klienta varda lidzeklus ieguldit
tirgd;

d) ieguldijumu veiksana klientu laba atbilstosi vinu automa-
tiskajiem rikojumiem un saskana ar Eirosistémas pakalpo-
jumu kopumu;

e) klienta rikojumu izpilde, pérkot vai pardodot vértspapirus
otrreiz€ja tirgi.
3. pants
EPS un APS sniegtie pakalpojumi

Eirosistémas rezervju parvaldibas pakalpojumu ietvaros

tiek noskirti Eirosistémas dalibnieki, kas ir EPS, un Eirosistémas
dalibnieki, kas ir APS.
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2. Papildus 2. panta noraditajiem pakalpojumiem EPS klien-
tiem var piedavat ari citus rezervju parvaldibas pakalpojumus.
EPS 3o0s pakalpojumus nosaka katra atseviska gadijuma, un uz
tiem neattiecas $1 pamatnostadne.

3. Attieciba uz APS $o pamatnostadni un Eirosistémas
rezervju parvaldibas pakalpojumu noteikumus pieméro saistiba
ar APS sniegtajiem Eirosistémas rezervju parvaldibas pakalpoju-
miem vai vienu pakalpojumu, vai ari daléju pakalpojumu, kas ir
daja no Eirosistémas rezervju parvaldibas pakalpojumu kopuma.
Turklat katrs APS klientiem var piedavat ari citus rezervju
parvaldibas pakalpojumus, kurus nosaka katra atseviska gadi-
juma. Uz $adiem pakalpojumiem $i pamatnostadne neattiecas.

4. pants

Informacija par Eirosistémas rezervju parvaldibas pakalpo-
jumu sniegsanu

1.  Eirosistémas dalibnieki pilnvarotajiem ECB darbiniekiem
sniedz informaciju par Eirosistémas rezervju parvaldibas pakal-
pojumu sniegsanu eso$ajiem un jaunajiem klientiem, ka ari
informé pilnvarotos ECB darbiniekus par to, ka pie tiem vérsies
iespgjamais klients.

2. Pirms Eirosistémas dalibnieks izpauZ zinas par eso$a, jauna
vai iespéjama klienta identitati, Eirosistémas dalibnieks censas
sapemt klienta piekriSanu zinu izpausanai.

3. Ja piekriSana netiek sanemta, attiecigais Eirosistémas dalib-
nieks pilnvarotajiem ECB darbiniekiem prasito informaciju
sniedz, neizpauzot zinas par klienta identitati.

5. pants

Eirosistémas rezervju parvaldibas pakalpojumu sniegSanas
aizliegums un pakalpojumu sniegSanas apturés$ana

1.  Eirosistémas dalibnieku zinaSanai ECB izveidos eso3o vai
iespgjamo klientu sarakstu, uz kuru rezervém attiecas rikojums
par lidzeklu iesaldésanu vai lidzigs pasakums, ko noteikusi kada
Eiropas Savienibas dalibvalsts, pamatojoties uz Apvienoto Naciju
Organizacijas Drosibas padomes rezoliiciju, vai Eiropas Savie-
niba.

2. Ja Eirosistémas dalibnieks apturgjis Eirosistémas rezervju
parvaldibas pakalpojumu sniegSanu eso$am klientam vai atsaka
pakalpojumu snieg§anu jaunam klientam, pamatojoties uz pasa-
kumu vai lémumu, kas nav minéts 1. punkta un ko valsts
politikas vai valsts intereSu dé] pienémis Eirosistémas dalibnieks
vai dalibvalsts, kura atrodas Eirosistémas dalibnieks, tas nekaveé-

joties par to informé pilnvarotos ECB darbiniekus. Pilnvarotie
ECB darbinieki par to nekavéjoties informé pargjos Eirosistémas
dalibniekus. Sadi pasakumi vai lémumi neliedz citiem Eirosis-
témas dalibniekiem sniegt $adiem klientiem Eirosistémas
rezervju parvaldibas pakalpojumus.

3. Uz zigu izpauSanu par eso$a vai iesp&ama klienta identi-
tati, kas veikta saskapa ar 2. punktu, attiecas 4. panta 2. un 3.
punkts.

6. pants

Atbildiba par Eirosistémas rezervju parvaldibas pakalpo-
jumu sniegsanu

1. Katrs Eirosistémas dalibnieks atbild par tadu ligumu
noslégsanu ar klientiem, kadus tas uzskata par vajadzigiem Eiro-
sistémas rezervju parvaldibas pakalpojumu sniegsanai.

2. Katrs Firosistéemas dalibnieks, kas klientiem sniedz Eirosis-
témas rezervju parvaldibas pakalpojumus vai dalu no tiem,
atbild par sniegtajiem pakalpojumiem, ievérojot Eirosistémas
dalibniekam piemérojamos ipasos noteikumus vai ipasos notei-
kumus, par kuriem notikusi vieno3anas ar Eirosistémas dalib-
nieku.

7. pants

Obligatie kopéjie papildu noteikumi ar klientiem nosléeg-
tajos ligumos

Eirosistémas dalibnieki nodro$ina to, ka no 2005. gada 1.
janvara to ligumi ar klientiem atbilst Sai pamatnostadnei un
turpmak teksta izklastitajiem obligatajiem kopéjiem papildu
noteikumiem. Ligumi:

a) nosaka, ka klienta darflumu partneris ir Eirosistémas dalib-
nieks, ar kuru $is klients ir noslédzis ligumu par Eirosistémas
rezervju parvaldibas pakalpojumu vai to dalas sniegSanu, un
ka $is ligums nerada patérétaja tiesibas vai tiesibas pret citiem
Eirosistémas dalibniekiem. Sis noteikums klientam neliedz
slegt ligumus ar vairakiem Eirosistémas dalibniekiem;

b) norada uz saikném, kuras var izmantot norékiniem par
klienta darfjumu partneru turétajiem vértspapiriem, un uz
riskiem, kas saistiti ar tadu saiknu izmantosanu, kuras nav
atlautas monetaras politikas operaciju veiksanai;

¢) norada uz to, ka dazus darfjumus Eirosistémas rezervju
parvaldibas pakalpojumu ietvaros veic, darot maksimali
iesp&jamo (“on a best effort basis”);
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d) norada uz to, ka Eirosistémas dalibnieks var ieteikt klientiem
to, kad un ka veikt norékinus, lai izvairitos no konfliktiem ar
Eirosistémas monetaro un valiitas kursa politiku, un ka $is
dalibnieks neatbild par sekam, ko 3adi ieteikumi var radit
klientam;

e) norada uz to, ka maksu, ko Eirosistémas dalibnieki klientiem
prasa par Eirosistémas rezervju parvaldibas pakalpojumu
snieg§anu, novérté Eirosistéma, un ka §is noveértéanas rezul-
tata veikta maksas parskatisana klientiem ir saistosa saskana
ar piemérojamiem tiesibu aktiem.

8. pants

ECB loma Eirosistémas rezervju parvaldibas pakalpojumu
sniegSana

ECB koordiné Eirosistémas rezervju parvaldibas pakalpojumu
sniegdanu kopuma, ka arf ar to saistito informaciju. Eirosistémas
dalibnieks, kas kliist par EPS vai atsakas no EPS statusa, par to
informé ECB.

9. pants
Stasanas speka
$i pamatnostadne stajas speka 2004. gada 5. jilija.
To pieméro no 2005. gada 1. janvara.
10. pants
Adresati
$i pamatnostadne ir adreséta iesaistitajam VCB.

Frankfurté pie Mainas, 2004. gada 1. julija

ECB Padomes varda —
ECB priekssedetajs
Jean-Claude TRICHET




